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Estudio verso a verso de Josué-Yahoshua / עשוהי

Capítulo 24 - Memoria, elección, Brit y
herencia

De Avraham y Mitzrayim a Shechem: avodah, emet, testimonio
y continuidad generacional

Fuente base: Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero
Sección: Niviim - Profetas

Línea de estudio: Restauración - Torah - Brit - Strong-Restauración
Academia Restauración - Estudio Profundo

Tema central. Antes de pedir a Yisrael que escoja a quién servir, הוהי recuerda todo lo que Él hizo:
llamó, liberó, preservó, entregó y dio la herencia. La respuesta debe ser una avodah íntegra y en emet,
sin dioses extraños, con los levavot dirigidos hacia הוהי y Su voz recibida mediante shema.
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Josué-Yahoshua 24
1. Introducción y contexto general
Josué-Yahoshua 24 cierra el sefer con una asamblea nacional en Shichem. Yahoshua reúne a
todas las tribus, a los zechanim, cabezas, shoftim y oficiales, y los presenta delante de Elohim.
La decisión final del pueblo no comienza con una orden aislada, sino con una gran memoria
pronunciada en nombre de הוהי.
El relato recorre la historia desde Terach y Avraham, pasa por Yitzchak, Yaakov, Mitzrayim,
Moshe, Aharon, el Yam-Suf, el midbar, los Amori, Balak, Bilaam, el Yarden y Yericho, y termina
con la entrega de tierra, ciudades, viñas y olivares que Yisrael no produjo por su propia fuerza.
Después de recordar la obra divina, Yahoshua llama a temer a הוהי, servirle en sinceridad y
emet, quitar los dioses extraños y escoger ese día a quién servir. La confesión del pueblo es
probada por la kedushah de הוהי, ratificada mediante Brit, chukim y mishpatim, escrita en el
sefer-Torah y preservada por una gran piedra testigo.
El capítulo termina con tres sepulturas: Yahoshua, Yoseph y El-Azar. Los siervos mueren, pero la
palabra de הוהי, la herencia y la responsabilidad generacional permanecen.

2. Tema y estructura literaria
Tema. La memoria de la redención exige una elección concreta: Yisrael debe servir a הוהי con
integridad y emet, quitar toda avodah rival, orientar sus levavot hacia Él y transmitir el Brit a las
generaciones.

Movimiento Versos Contenido

Memoria de la obra de
הוהי

1-13 Llamado de Avraham, salida de Mitzrayim, protección,
victorias y herencia recibida.

Elección y avodah 14-18 Temor, emet, eliminación de dioses y confesión: “Yo y mi casa
serviremos a הוהי”.

Prueba y ratificación 19-28 Kedushah, testigos, levavot, shema, Brit, chukim, mishpatim,
escritura y piedra.

Cierre generacional 29-33 Muerte de Yahoshua, servicio de la generación, huesos de
Yoseph y muerte de El-Azar.

Clave de lectura. La elección del pueblo no crea la verdad. Responde al Elohim que ya llamó, liberó,
preservó y entregó Ha Aretz. La gracia pactal precede al servicio y, precisamente por ello, exige una
avodah fiel.
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3. Texto base restaurado - Josué-Yahoshua 24:1-7
El texto se reproduce según el PDF base, conservando nombres restaurados, ortografía y formulaciones
impresas.

V. Texto base

1 Yahoshua reunió a todas las tribus de Yisrael en Shichem; y llamó a los zechanim de Yisrael,
por sus cabezas, los shoftim y los oficiales; y ellos se presentaron delante de Elohim.

2 Yahoshua dijo a todo el puebo: Esto dice הוהי Elohim de Yisrael: Sus ahvot habitaron al otro
lado del río [Eufrates] en los tiempos antiguos, aún Terach el abba de Avraham y abba de
Nachor, ellos servían a otros dioses.

3 Yo tomé a su abba Avraham del otro lado del Río Eufrates, lo llevé a lo largo de toda la tierra
de Kenaan, multipliqué su zera y le di a Yitzchak.

4 Yo le di a Yitzchak, Yaakov y Esav. A Esav Yo le di el Har-Seir como su posesión, pero a Yaakov
y sus hijos descendieron a Mitzrayim.

5 Yo envié a Moshe y a Aharon, ordené plagas sobre Mitzrayim conforme a lo que hice entre
ellos, y después Yo los saqué.

6 Yo saqué a sus ahvot de Mitzrayim; ustedes llegaron al mar y los Mitzrim estaban persiguiendo
a sus ahvot con carruajes y jinetes hasta el Yam-Suf.

7 Pero cuando clamaron a הוהי, El puso tinieblas entre ustedes y los Mitzrim, los cubrí con el mar
y los ahogué. Sus ojos vieron lo que Yo hice en Mitzrayim, y luego vivieron en el midbar por
largo tiempo.

Observación textual. El v. 2 conserva la forma impresa “puebo”. Se mantiene por fidelidad al PDF
base; el estudio explicativo utiliza la forma normal “pueblo”.
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3. Texto base restaurado - Josué-Yahoshua 24:8-13
V. Texto base

8 Yo los traje a la tierra de los Amori que habitaban del otro lado del Yarden; ellos pelearon
contra ustedes, pero Yo se los entregué a ustedes. Ustedes tomaron posesión de su tierra, y Yo
los destruí delante de ustedes.

9 Entonces Balak el hijo de Tzippor, melej de Moav se levantó y peleó contra Yisrael. El envió a
llamar a Bilaam el hijo de Beor para poner kelalot sobre ustedes.

10 Pero Yo rehusé escuchar a Bilaam, a cambio él les concedió berachot. De esta forma Yo los
rescaté de las manos de él.

11 Luego ustedes cruzaron el Yarden y vinieron a Yericho. Los hombres de Yericho pelearon
contra ustedes, los Emori, Perizi, Kenaani, Hitti, Girgashi, Hivi, y Yevusi, y Yo los entregué a
ustedes.

12 Yo envié la avispa delante de ustedes, echándolos a ellos delante de ustedes, los dos
melechim de los Amori, no fue por la espada de ustedes ni por su arco.

13 Luego Yo les di una tierra donde ustedes no habían trabajado y ciudades que no habían
edificado, y habitaron allí. Ustedes comen el fruto de las viñas y olivares que no plantaron.

Movimiento del texto. La primera persona divina domina el relato: Yo traje, Yo entregué, Yo destruí, Yo
rehusé, Yo rescaté, Yo envié y Yo di. La historia de Yisrael es interpretada desde la iniciativa de הוהי.
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4. Lectura verso a verso - Josué-Yahoshua 24:1-4
24:1 - Todas las tribus delante de Elohim

“Yahoshua reunió a todas las tribus de Yisrael en Shichem... y ellos se presentaron delante de
Elohim.”

Asamblea nacional
La convocatoria incluye a todas las tribus y a sus estructuras de memoria, gobierno, mishpat y
administración. Yahoshua no reúne un grupo privado; presenta a la casa completa delante de
Elohim.
Shichem
Shichem — es el lugar de la gran renovación. El PDF también usa la forma Shechem en — םכש
otros versos del mismo capítulo. Ambas formas se preservan según el texto, sin convertir la
diferencia ortográfica en una doctrina.

24:2 - La historia comienza con idolatría ancestral
“Sus ahvot habitaron al otro lado del río [Eufrates]... ellos servían a otros dioses.”

No idealizar el origen
Terach, abba de Avraham y Nachor, aparece dentro de un contexto de avodah a otros dioses.
La elección no nace de una perfección ancestral, sino de la iniciativa de הוהי. La genealogía no
debe convertirse en orgullo.

24:3 - Yo tomé, llevé, multipliqué y di
“Yo tomé a su abba Avraham... multipliqué su zera y le di a Yitzchak.”

:zera — descendencia. Avraham no funda un proyecto autónomo — ערז ;laqach — tomar — חקל
lo toma, lo conduce por Kenaan, multiplica su zera y entrega continuidad mediante הוהי
Yitzchak. La identidad de Yisrael descansa en el “Yo” divino.

24:4 - Yaakov, Esav y el descenso a Mitzrayim
“A Esav Yo le di el Har-Seir... pero a Yaakov y sus hijos descendieron a Mitzrayim.”

La promesa atraviesa rutas diferentes. Esav recibe Har-Seir; Yaakov y sus hijos descienden a
Mitzrayim. El descenso no significa que el Brit haya fallado. La historia pactal puede pasar por
espera, exilio y aflicción antes de manifestar la liberación.
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4. Lectura verso a verso - Josué-Yahoshua 24:5-8
24:5 - Moshe y Aharon son enviados

“Yo envié a Moshe y a Aharon... y después Yo los saqué.”

shalach — enviar. Moshe y Aharon son instrumentos, no autores autónomos de la — חלש
redención. הוהי envía, juzga a Mitzrayim y saca a Su pueblo. La salida no es mera liberación
política: separa a Yisrael para Torah, avodah y herencia.

24:6 - Del cautiverio al Yam-Suf
“Los Mitzrim estaban persiguiendo a sus ahvot con carruajes y jinetes hasta el Yam-Suf.”

La salida es seguida por persecución. El antiguo poder intenta recuperar al pueblo. Frente al
mar, la superioridad militar de Mitzrayim vuelve imposible atribuir la próxima liberación a la
capacidad humana.

24:7 - Clamor, tinieblas y mar
“Cuando clamaron a הוהי, El puso tinieblas entre ustedes y los Mitzrim... Sus ojos vieron lo que Yo
hice.”

El pueblo clama y הוהי responde. Las tinieblas separan al perseguidor del rescatado; el mar que
parecía obstáculo para Yisrael se convierte en juicio sobre Mitzrayim. Después viene un largo
período en el midbar: liberación y formación no son idénticas.

entrega; Yisrael posee הוהי - 24:8
“Ellos pelearon contra ustedes, pero Yo se los entregué... Ustedes tomaron posesión.”

El verso mantiene cooperación pactal: הוהי entrega y destruye; Yisrael toma posesión. La
obediencia humana es real, pero no origina la redención ni puede apropiarse de la gloria del
Dador.

Principio del bloque. Los servidores actúan, el pueblo clama y combate, pero el sujeto decisivo de la
historia sigue siendo הוהי.
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4. Lectura verso a verso - Josué-Yahoshua 24:9-13
24:9-10 - De kelalot a berachot

“Balak... envió a llamar a Bilaam... Pero Yo rehusé escuchar a Bilaam... él les concedió berachot.”

Balak intenta usar la palabra adversa como arma. הוהי rechaza el propósito de kelalah y
preserva a Yisrael. La berachah no procede de un poder autónomo de Bilaam, sino del gobierno
de הוהי sobre el resultado.

24:11 - Cruce del Yarden y entrega de las naciones
“Ustedes cruzaron el Yarden y vinieron a Yericho... y Yo los entregué a ustedes.”

El verso resume gran parte de las campañas. Yisrael combate contra Yericho y varios pueblos,
pero la interpretación final es constante: הוהי entregó. Recordar correctamente significa narrar
el acontecimiento y reconocer a su verdadero Autor.

24:12 - No fue por espada ni arco
“Yo envié la avispa... no fue por la espada de ustedes ni por su arco.”

El PDF no explica el mecanismo exacto de la “avispa”; no debe imponerse una teoría externa.
La afirmación segura es que הוהי intervino de una manera que impide explicar la victoria
exclusivamente por cherev y qeshet.

24:13 - Tierra, ciudades, viñas y olivares recibidos
“Yo les di una tierra donde ustedes no habían trabajado y ciudades que no habían edificado...”

La herencia es don antes que logro. Yisrael habita y come de lo que no produjo. La abundancia
puede conducir a gratitud o a olvido; por eso la memoria de los vv. 1-13 precede al llamado de
los vv. 14-18.

Centro teológico. Antes de pedir que Yisrael lo escoja, הוהי recuerda que fue Él quien lo escogió, lo
sacó, lo preservó y le dio la herencia.
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5. Texto base restaurado - Josué-Yahoshua 24:14-18
V. Texto base

14 Por lo tanto teman a הוהי, y sírvanle en sinceridad y emet. ¡Desechen los dioses extraños que
sus ahvot sirvieron del otro lado del Río Eufrates y en Mitzrayim, y sirvan a הוהי!

15 ¡Si mal os parece a ustedes servir al ET-הוהי, escojan este día a quien van a servir! ¿Si a dioses
que sus padres sirvieron del otro lado del Río? ¿O los dioses de los Emori en cuya tierra están
viviendo? ¡Por que Yo y mi casa serviremos ET-הוהי!

16 El pueblo respondió: Lejos esté de nosotros alejarnos de הוהי para servir a otros dioses;

17 Porque הוהי es nuestro Elohim quien nos sacó a nosotros y a nuestros ahvot de la tierra de
Mitzrayim, de una chayim de esclavitud, haciendo grandes señales delante de nuestros ojos, y
nos preservó por el camino que viajamos entre los pueblos que pasamos;

18 Fue הוהי quien echó de delante de nosotros todos los pueblos, los Amori que habitaban en Ha
Aretz. Por lo tanto, nosotros también serviremos a הוהי, porque Él es nuestro Elohim.

Observación textual. En el v. 17, el español imprime “chayim de esclavitud”, mientras la fonética
contiene mibayit avadim — de una casa de esclavos. Ambas formas se conservan y se explica la
diferencia sin sustituir el texto base.
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6. Lectura verso a verso - Josué-Yahoshua 24:14-18
24:14 - Temor, tamim, emet y eliminación

“Teman a הוהי, y sírvanle en sinceridad y emet. ¡Desechen los dioses extraños...!”

.emet — verdad y firmeza — תמא ;tamim — íntegro — םימת ;yare — temer o reverenciar — ארי
La avodah no puede ser dividida entre הוהי y los dioses del pasado, de Mitzrayim o del entorno
presente. La teshuvah exige desechar, no solamente desaprobar.

24:15 - “Escojan este día”
“¿A quién van a servir?... ¡Porque Yo y mi casa serviremos ET-הוהי!”

hayom — este día. La elección no convierte todas las opciones — םויה ;bachar — escoger — רחב
en equivalentes. Los vv. 1-13 ya mostraron quién llamó, liberó y dio. La elección revela si
Yisrael responderá a esa verdad.
Yo y mi casa
anochi uveiti — yo y mi casa. Yahoshua comienza personalmente, pero extiende la — יתיבו יכנא
responsabilidad al bayit. La fidelidad debe entrar en la enseñanza, las decisiones, la
administración y la vida cotidiana del hogar.

24:16-18 - La respuesta del pueblo
“Lejos esté de nosotros alejarnos de הוהי... nosotros también serviremos a הוהי, porque Él es
nuestro Elohim.”

El pueblo fundamenta su decisión en la salida de Mitzrayim, las grandes señales, la
preservación por el derek y la entrega de Ha Aretz. La confesión correcta no nace de
superioridad propia, sino de memoria agradecida.
ET-הוהי
הוהי ET — funciona primariamente como marcador del objeto directo. En el v. 15 señala a — תא
como objeto del verbo servir. No debe convertirse por sí solo en una profecía mesiánica.

Principio del bloque. La avodah responde a la redención. No existe neutralidad pactal: toda casa debe
decidir qué autoridad ordenará su vida.
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7. Texto base restaurado - Josué-Yahoshua 24:19-24
V. Texto base

19 Habló Yahoshua al pueblo: Ustedes no pueden servir a הוהי porque El es un Elohim Kadosh, un
Elohim celoso, y El no perdonará sus transgresiones y sus pecados.

20 Si ustedes abandonan a הוהי para servir a dioses extraños, Él se volverá para consumirlos y
destruirlos, aúnque Él les haya hecho bien.

21 Habló el pueblo a Yahoshua: No, porque nosotros serviremos a Et-הוהי.

22 Yahoshua dijo al pueblo: Ustedes son testigos contra ustedes mismos que han escogido a הוהי,
para servirle. Ellos dijeron: Somos testigos.

23 Ahora, Yahoshua dijo, depongan los dioses extraños que tienen entre ustedes, y vuelvan sus
levavot hacia הוהי Elohim de Yisrael.

24 Habló el pueblo a Yahoshua: Nosotros serviremos a הוהי Eloheynu; y Su voz nosotros shema.

Movimiento del diálogo. La confesión es probada por la kedushah de הוהי. El pueblo insiste, se vuelve
testigo contra sí mismo, recibe la orden de quitar los dioses extraños y promete servir y shema Su voz.
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8. Lectura verso a verso - Josué-Yahoshua 24:19-24
24:19 - “No pueden servir a הוהי”

“Él es un Elohim Kadosh, un Elohim celoso...”

Yahoshua no prohíbe toda avodah, pues acaba de ordenarla. Confronta la confianza superficial:
no pueden servir a הוהי de cualquier manera, con un lev dividido y dioses extraños todavía
presentes.
Kadosh y celoso
no puede integrarse como הוהי .qana — celo pactal — אנק ;kadosh — apartado y santo — שודק
una deidad más dentro de un sistema mixto. Su kedushah exige exclusividad.

24:20 - La bondad pasada no autoriza la apostasía
“Si ustedes abandonan a הוהי... Él se volverá para consumirlos... aunque Él les haya hecho bien.”

.azav — abandonar. La memoria de la berachah puede producir gratitud o presunción — בזע
Yahoshua impide que Yisrael use las obras pasadas de הוהי como garantía de impunidad futura.

24:21-22 - Testigos contra sí mismos
“Nosotros serviremos a ET-הוהי... Ustedes son testigos contra ustedes mismos.”

edim — testigos. La elección se vuelve evidencia pactal. El pueblo no podrá alegar que — םידע
nunca escuchó, escogió o comprendió la gravedad de su declaración.

24:23 - Quitar y volver
“Depongan los dioses extraños... y vuelvan sus levavot hacia הוהי Elohim de Yisrael.”

La teshuvah posee dos movimientos inseparables: remover la avodah rival y orientar los
levavot hacia הוהי. Una reforma externa sin transformación interior queda incompleta; un
sentimiento interior sin eliminación concreta también.

24:24 - Avodah y shema
“Nosotros serviremos a הוהי Eloheynu; y Su voz nosotros shema.”

:shema — oír, escuchar y obedecer. El servicio verdadero no se inventa a sí mismo — עמש
recibe la voz de הוהי y camina conforme a ella.
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7. Texto base restaurado - Josué-Yahoshua 24:25-33
V. Texto base

25 Así que Yahoshua cortó [estableció] un brit con el pueblo ese día, y estableció para ellos chukim y
mishpatim allí en Shechem.

26 Escribió Yahoshua estas devarim en el sefer-Torah de Elohim. Tomó una piedra grande y la puso allí
debajo del roble junto al Lugar del Mikdash de הוהי.

27 Habló Yahoshua a todo el pueblo: Miren, esta piedra será testigo contra nosotros; porque ha oído
todas las palabras de הוהי las cuales El dijo a nosotros; Será testigo contra ustedes si niegan a su
Elohim.

28 Entonces Yahoshua dejó que el pueblo se fuera, cada hombre para su herencia.

29 Después de esto, Yahoshua el hijo de Nun, el siervo de הוהי, murió, él era de ciento diez años de edad.

30 Ellos lo enterraron en su herencia en Timnat-Serach, que está en las montañas de Efrayim, al norte
del Monte Gaash.

31 Yisrael sirvió a הוהי por todos los días de Yahoshua y por todos los días de los zechanim que
sobrevivieron a Yahoshua y conocieron las obras que הוהי había hecho a Yisrael.

32 Y Los huesos de Yoseph, los cuales los beney-Yisrael habían traído de Mitzrayim, sepultaron en
Shechem, en una parcela que Yaakov había comprado de los beney-Hamor, abba de Shechem por
cien piezas de plata; y vino a ser heredad de los beney-Yoseph.

33 Finalmente, El-Azar ben Aharon murió; y lo sepultaron en Gabar que pertenecía a Pinchas su hijo, que
le había sido dada en el Har-Efrayim.

Cierre documental. El Brit se vincula con chukim y mishpatim, se escribe en el sefer-Torah, queda
acompañado por una piedra testigo y termina dentro de la herencia mediante las sepulturas de
Yahoshua, Yoseph y El-Azar.
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8. Lectura verso a verso - Josué-Yahoshua 24:25-28
24:25 - Brit, chukim y mishpatim

“Yahoshua cortó [estableció] un brit... y estableció para ellos chukim y mishpatim allí en
Shechem.”

;karat Brit — cortar o establecer un pacto. El acto no reemplaza la Torah de Moshe — תירב תרכ
ratifica la responsabilidad del pueblo dentro del orden ya recibido. םיקח — chukim — estatutos;
.mishpatim — juicios y decisiones justas — םיטפשמ

24:26 - Escritura y piedra
“Escribió Yahoshua estas devarim en el sefer-Torah... Tomó una piedra grande...”

— even gedolah — הלודג ןבא ;devarim — palabras o asuntos — םירבד ;katav — escribir — בתכ
piedra grande. El sefer preserva el contenido y la piedra preserva la memoria pública. El
símbolo queda subordinado al davar.

24:27 - La piedra como testigo
“Esta piedra será testigo contra nosotros; porque ha oído todas las palabras de הוהי...”

El lenguaje personifica la piedra con función jurídica y memorial. No necesita atribuirle
conciencia literal. Su presencia impide que futuras generaciones aleguen que no hubo palabra,
elección o advertencia.

24:28 - Cada hombre vuelve a su herencia
“Yahoshua dejó que el pueblo se fuera, cada hombre para su herencia.”

La asamblea termina en la vida diaria. Cada hombre regresa a su Nachalah llevando la
responsabilidad de vivir lo confesado dentro del bayit, la ciudad, los campos y la administración
de la herencia.

Principio del bloque. La frase “serviremos a הוהי” se vuelve concreta mediante testimonio, eliminación
de ídolos, orientación del lev, shema, Brit y Torah.
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9. Lectura verso a verso - Josué-Yahoshua 24:29-33
24:29-30 - Yahoshua muere como eved Yahweh

“Yahoshua el hijo de Nun, el siervo de הוהי, murió... Ellos lo enterraron en su herencia en
Timnat-Serach.”

El título final interpreta toda la vida de Yahoshua. No .הוהי eved Yahweh — siervo de — הוהי דבע
es recordado principalmente como conquistador, sino como siervo. Fue sepultado dentro de su
Nachalah, en las montañas de Efrayim.
Ciento diez años
El texto también registra que Yoseph murió a los ciento diez años. Puede observarse la
correspondencia: Yoseph murió en Mitzrayim esperando la tierra; Yahoshua murió dentro de la
tierra poseída. El PDF no ofrece una simbología numérica, por lo que no debe inventarse.

24:31 - La generación que conoció las obras
“Yisrael sirvió a הוהי... por todos los días de los zechanim... que conocieron las obras que הוהי
había hecho.”

La avodah está vinculada con memoria viva. Los zechanim conocían las obras porque habían
vivido dentro de ellas. La pregunta implícita es qué ocurrirá cuando muera la generación ocular.
Torah, enseñanza y testimonio deben transmitir la memoria.

24:32 - Los huesos de Yoseph llegan a Shechem
“Los huesos de Yoseph... habían traído de Mitzrayim... sepultaron en Shechem... y vino a ser
heredad de los beney-Yoseph.”

La promesa atraviesa Bereshit, Shemot y Yahoshua: Yoseph pidió que sus huesos fueran
llevados, Moshe los tomó al salir y la comunidad los preservó hasta la herencia. Lo que estuvo
fuera de Ha Aretz llega finalmente a la porción de sus descendientes.

24:33 - El-Azar, Aharon y Pinchas
“El-Azar ben Aharon murió... lo sepultaron en Gabar que pertenecía a Pinchas su hijo...”

El cierre incluye liderazgo y servicio de kohen. El-Azar muere, pero la línea familiar continúa
hacia Pinchas. La forma “Gabar” se conserva tal como aparece en el PDF, sin sustituirla por otro
topónimo.
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10. Términos hebreos y nombres
Hebreo / forma Fonética Definición Sentido en el capítulo

הוהי Yahweh Nombre del Elohim de
Yisrael

Autor del llamado, liberación, herencia
y Brit.

עשוהי Yahoshua ”es salvación הוהי“ Dirigente y eved Yahweh.

םכש Shichem /
Shechem

Lugar de la asamblea Memoria, elección, escritura y
sepultura de Yoseph.

תובא Ahvot Padres o antepasados Historia recibida y responsabilidad
generacional.

םהרבא Avraham Abba llamado por הוהי Tomado y conducido desde el otro lado
del Río.

ערז zera Descendencia o simiente Multiplicada por הוהי.

םירצמ Mitzrayim Egipto Lugar de esclavitud y salida.

ףוס־םי Yam-Suf Mar relacionado con la
salida

Liberación y juicio.

רבדמ midbar Desierto Lugar prolongado de formación.

ןדרי Yarden Río Yarden Cruce hacia la herencia.

ארי yare Temer o reverenciar Respuesta ante la autoridad de הוהי.

םימת tamim Íntegro o entero Servicio sin división.

תמא emet Verdad y firmeza Calidad de la avodah.

הדובע / דבע avad / avodah Servir / servicio Tema repetido del capítulo.

רחב bachar Escoger Decisión exigida ese día.

תיב bayit Casa u hogar “Yo y mi casa serviremos”.

שודק kadosh Apartado o santo Carácter de הוהי.

תובבל levavot Corazones o interiores Deben volverse hacia הוהי.

עמש shema Oír, escuchar y obedecer Respuesta a la voz de הוהי.

תירב Brit Pacto Ratificación de la lealtad.

םיקח chukim Estatutos Forma concreta de obediencia.

םיטפשמ mishpatim Juicios Orden de justicia comunitaria.

הרות רפס sefer-Torah Libro o rollo de Torah Registro de las devarim.

דע Ed Testigo Función de la piedra memorial.

הלחנ Nachalah Herencia Lugar donde debe vivirse la confesión.

ףסוי Yoseph Hijo de Yaakov Esperó la visitación y la tierra.

רזעלא El-Azar Hijo de Aharon Kohen vinculado con la distribución.

סחניפ Pinchas Hijo de El-Azar Continuidad familiar y de servicio.
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10. Strong-Restauración
El módulo Strong se utiliza como apoyo léxico. La fuente primaria sigue siendo el PDF bíblico;
los números no confirmados se dejan sin asignar para evitar enlaces inventados.

Referencia Palabra Hebreo Strong Definición resumida Confianz
a

24:1-33 הוהי הוהי H3068 Nombre del Elohim de
Yisrael

Alta

24:1-33 Yahoshua עשוהי H3091 Nombre ligado a la
salvación de הוהי

Alta

24:1-33 Yisrael לארשי H3478 Nombre del pueblo del Brit Alta

24:1,14-27 Elohim םיהלא H430 Elohim, poder o deidad
según contexto

Alta

24:15,21-22,2
6-27

ET תא H853 Marcador gramatical del
objeto directo

Alta

24:19 kadosh שודק H6918 Apartado, santo o sagrado Alta

24:23 lev / levavot תובבל / בל H3820 / H3824 Corazón, voluntad o interior Alta

24:24 shema עמש H8085 Oír, escuchar y obedecer Alta

24:25 Brit תירב H1285 Pacto o alianza Alta

24:26 Torah הרות H8451 Instrucción o enseñanza Alta

24:26-27 davar / devarim םירבד / רבד H1697 Palabra, asunto o
declaración

Media

24:11,18,29-3
3

Ha Aretz ץראה H776 Tierra o territorio Alta

24:13 ciudades םירע H5892 Ciudades o centros
habitados

Alta

24:13 habitar בשי H3427 Habitar o establecerse Alta

24:14-24 servir דבע No asignado Servir o trabajar No
confirmada

24:14 yare / temor ארי No asignado Temer o reverenciar No
confirmada

24:14 tamim םימת No asignado Íntegro o completo No
confirmada

24:22,27 testigo םידע / דע No asignado Testigo o testigos No
confirmada

24:25 chukim םיקח No asignado Estatutos No
confirmada

24:25 mishpatim םיטפשמ No asignado Juicios u ordenanzas No
confirmada

24:29-33 sepultar רבק No asignado Enterrar o sepultar No
confirmada

Nota de confianza. “No confirmada” no niega el sentido textual; indica solamente que el número
Strong no se fija sin validación específica en los archivos internos.



Estudio Yahoshua 24 - Torah, Brit y Restauración Academia Restauración

Página 18

11. Análisis académico profundo
A. El capítulo está dominado por la iniciativa de הוהי
Los vv. 3-13 repiten una cadena de acciones en primera persona: Yo tomé, llevé, multipliqué,
di, envié, saqué, puse, traje, entregué, destruí, rehusé, rescaté y di. La identidad de Yisrael no
nace de autosuficiencia.
B. La memoria precede a la elección
Yahoshua no comienza diciendo “escojan”. Primero narra la gracia pactal. La decisión de servir
debe responder a una historia verdadera, no a emoción momentánea.
C. La elección no crea equivalencia religiosa
Los dioses del otro lado del Río, de Mitzrayim y de los Emori son presentados como alternativas
rechazables. Solo הוהי sacó, preservó y entregó Ha Aretz.
D. La avodah es inevitable y exclusiva
El capítulo no ofrece una neutralidad absoluta. Toda casa organiza su vida alrededor de alguna
autoridad. La pregunta es quién recibirá la avodah y gobernará el lev.
E. La confesión debe ser probada
El pueblo responde correctamente, pero Yahoshua revela la kedushah y el celo de הוהי. Una
decisión madura debe resistir la explicación del costo, quitar ídolos y someterse a shema.
F. Exterior e interior deben restaurarse juntos
Quitar dioses extraños sin volver los levavot produce vacío; hablar de un lev correcto sin
eliminar la avodah rival deja la idolatría operando. La teshuvah une ambos movimientos.
G. Palabra escrita y señal visible
El sefer-Torah preserva las devarim; la even gedolah preserva la memoria pública. El símbolo
no reemplaza la Torah y solo es válido por la verdad que recuerda.
H. Tres sepulturas cierran un arco generacional
Yahoshua representa liderazgo y entrada; Yoseph, promesa y esperanza; El-Azar, continuidad
del servicio de kohen. Los siervos mueren, pero el Brit y la responsabilidad pasan a los hijos.
I. La edad de ciento diez años
Yoseph y Yahoshua mueren a la misma edad. La correspondencia puede observarse, pero el
PDF no ofrece una simbología segura y no debe convertirse en numerología.
J. El gran problema es el olvido
Yisrael sirvió mientras vivieron quienes conocían las obras de הוהי. La siguiente generación
necesitará Torah, enseñanza, testigos y bayitim fieles para que la memoria no muera con los
zechanim.
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12. Conexión con Brit, Torah y restauración de
Yisrael
Brit
El Brit une llamado, genealogía, redención, tierra y servicio. La asamblea de Shechem no
inventa un Elohim ni una identidad nueva; ratifica la lealtad al Elohim que ya había hecho de
Yisrael Su pueblo.

Torah
La elección se relaciona con chukim, mishpatim y sefer-Torah. La restauración no puede
reducirse a nombres o territorio sin instrucción escrita y obedecida.

Teshuvah
La teshuvah aparece de manera concreta: desechar los dioses extraños, volver los levavot y
shema la voz de הוהי. No es solamente remordimiento, sino cambio de dirección.

Restauración de Yisrael
La restauración incluye memoria de Avraham, salida de Mitzrayim, cruce del Yarden, herencia
tribal, avodah exclusiva, testimonio y transmisión generacional. Una restauración territorial sin
restauración del lev queda incompleta.

Unidad de las casas
Yahoshua reúne a todas las tribus y declara la dirección de su propio bayit. La unidad nacional
no borra las casas; las reúne bajo un mismo הוהי, una misma Torah y un mismo Brit.

Casa de Yoseph
Los huesos de Yoseph llegan a la heredad de sus descendientes. La casa de Yoseph aparece
con genealogía, memoria, promesa y tierra dentro de Yisrael, no como identidad abstracta.

Responsabilidad generacional
Yoseph pidió; Moshe tomó los huesos; Yisrael los transportó; la generación de Yahoshua los
sepultó. Cada generación recibió una parte de la misión y debió cumplir lo que no había
comenzado.

Síntesis pactal. La tierra es don, pero no autonomía. Cada hombre vuelve a su Nachalah para vivir bajo
Torah, Brit, avodah y shema.
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13. Revelación reverente de עשוהי HaMashiYach
Josué-Yahoshua 24 no contiene una profecía mesiánica explícita en cada verso. La conexión
debe mantenerse tipológica, reverente y subordinada al sentido histórico del pasaje.
La redención comienza en הוהי
El “Yo” divino domina la memoria. Reverentemente, עשוהי HaMashiYach debe contemplarse
dentro de esta obra de הוהי, no como proyecto separado del Elohim de Yisrael.
De esclavitud a herencia
Mitzrayim, clamor, salida, camino, oposición y herencia forman un patrón redentor que ilumina
la restauración en עשוהי HaMashiYach sin borrar el éxodo histórico.
Yahoshua ben Nun llama a decidir
Yahoshua confronta la doble lealtad y declara que su casa servirá. Este patrón permite
contemplar el llamado de עשוהי HaMashiYach a una emunah que se vuelve avodah y obediencia
bajo el Malchut de הוהי.
Kedushah, levavot y shema
La restauración mesiánica no se limita a confesión verbal. Debe quitar idolatría, volver el lev y
producir shema. La centralidad de HaMashiYach no anula Torah, sino que conduce al pueblo a
la fidelidad de הוהי.
El dirigente humano muere
Yahoshua ben Nun fue siervo fiel, pero mortal. Su muerte muestra la necesidad de un gobierno
cuya continuidad no dependa de la duración física de un dirigente. En עשוהי HaMashiYach se
contempla el centro permanente del Malchut.
Yoseph y la esperanza de visitación
Los huesos de Yoseph testifican espera, visitación y cumplimiento. Pueden iluminar la
esperanza restauradora, pero el v. 32 no los identifica como profecía mesiánica directa ni
permite forzar una doctrina específica.
ET no debe forzarse
Aunque ET aparece delante de הוהי, su función primaria es gramatical. La relación mesiánica
segura se encuentra en redención, servicio, fidelidad, restauración del bayit y permanencia en
el Brit.
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14. Aplicación espiritual y síntesis teológica
Aplicación Práctica espiritual

Recordar antes de escoger Revisar la historia de la fidelidad de הוהי y responder desde gratitud.

Desechar y volver Quitar lealtades rivales y orientar deliberadamente los levavot hacia
.הוהי

Formar el bayit Convertir “yo y mi casa” en Torah, memoria, justicia y avodah
cotidiana.

Unir servicio y shema No inventar una espiritualidad propia; escuchar y obedecer la voz de
.הוהי

No prometer ligeramente Reconocer la kedushah y exclusividad del Elohim del Brit.

Preservar memoria Escribir, enseñar y explicar los testimonios a las generaciones.

No atribuir la victoria a la fuerza Usar herramientas sin desplazar al Dador.

Cumplir responsabilidades
heredadas

Ser fieles en tareas que comenzaron los Ahvot y terminarán los hijos.

Terminar como siervo Buscar la evaluación de eved Yahweh, no solamente éxito visible.

Vivir en la herencia Llevar la confesión desde la asamblea hasta la vida diaria del bayit.

Síntesis teológica
Josué-Yahoshua 24 presenta la respuesta humana a la iniciativa divina. הוהי tomó a Avraham,
sacó a Yisrael de Mitzrayim, lo preservó, entregó a sus enemigos y dio una herencia no
producida por su propia fuerza.
Por eso Yisrael debe temer, servir, desechar, escoger, testificar, volver sus levavot y shema. La
confesión no permanece en palabras: se vincula con Brit, chukim, mishpatim, sefer-Torah,
memoria pública y vida dentro de la Nachalah.
El sefer termina mostrando que los siervos descansan, pero la palabra de הוהי continúa.
Yahoshua queda en su herencia, Yoseph llega a la tierra que esperó y la responsabilidad del Brit
pasa a la siguiente generación.

Enseñanza central. Antes de pedir que Yisrael lo escoja, הוהי recuerda que fue Él quien lo escogió, lo
liberó y le dio herencia; por eso la única respuesta íntegra es servirle en emet, quitar toda avodah rival y
transmitir Su Brit a las generaciones.
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15. Preguntas para alumnos y maestros
Para alumnos - nivel inicial
1. ¿Dónde reunió Yahoshua a todas las tribus?
2. ¿Qué servían los Ahvot de Avraham antes del llamado?
3. ¿Quién tomó y condujo a Avraham?
4. ¿Quiénes fueron enviados a Mitzrayim?
5. ¿Qué ocurrió en el Yam-Suf?
6. ¿Quién intentó poner kelalot sobre Yisrael?
7. ¿Qué recibió Yisrael sin haberlo producido?
8. ¿Cómo debía servir Yisrael a הוהי?
9. ¿Qué declaró Yahoshua acerca de su casa?
10. ¿Qué prometió el pueblo hacer con la voz de הוהי?
11. ¿Qué colocó Yahoshua debajo del roble?
12. ¿Dónde fueron sepultados los huesos de Yoseph?

Respuestas modelo breves
1. En Shichem.
2. A otros dioses.
.הוהי .3
4. Moshe y Aharon.
.libró a Yisrael y cubrió a los Mitzrim con el mar הוהי .5
6. Bilaam, llamado por Balak.
7. Tierra, ciudades, viñas y olivares.
8. En sinceridad y emet.
9. “Yo y mi casa serviremos a הוהי”.
10. Servir y shema Su voz.
11. Una piedra grande como testigo.
12. En Shechem, dentro de la heredad de los beney-Yoseph.

Para alumnos - nivel avanzado
1. ¿Por qué la memoria de los vv. 1-13 precede a la elección del v. 15?
2. ¿Qué diferencia existe entre tamim y emet?
3. ¿Por qué “escojan” no presenta a todos los dioses como equivalentes?
4. ¿Qué dos movimientos forman la teshuvah del v. 23?
5. ¿Cómo se relacionan avodah y shema?
6. ¿Qué función diferente cumplen el sefer-Torah y la piedra?
7. ¿Cómo conecta el v. 32 Bereshit, Shemot y Yahoshua?
8. ¿Qué peligro generacional sugiere el v. 31?



Estudio Yahoshua 24 - Torah, Brit y Restauración Academia Restauración

Página 23

15. Preguntas para maestros
1. ¿Cómo debe explicarse “ustedes no pueden servir a הוהי”?
Respuesta modelo: Como confrontación a una avodah superficial y dividida, no como negación absoluta de toda
posibilidad de servir.
2. ¿Cómo tratar la forma “puebo” del v. 2?
Respuesta modelo: Conservarla en la cita del PDF y usar “pueblo” en la explicación.
3. ¿Cómo tratar “chayim de esclavitud” y mibayit avadim?
Respuesta modelo: Preservar ambas observaciones: el español impreso y la fonética “casa de esclavos”.
4. ¿Debe explicarse la “avispa” con una teoría externa?
Respuesta modelo: No. El texto afirma que הוהי la envió, pero no define el mecanismo.
5. ¿Cómo debe explicarse ET-הוהי?
Respuesta modelo: Primero como marcador del objeto directo; no debe convertirse por sí solo en doctrina mesiánica.
6. ¿La piedra oyó literalmente?
Respuesta modelo: El texto le asigna función testimonial y jurídica; no exige atribuirle conciencia.
7. ¿El Brit del v. 25 reemplaza la Torah de Moshe?
Respuesta modelo: No. El contexto lo vincula con chukim, mishpatim y sefer-Torah, mostrando continuidad.
8. ¿Debe darse significado simbólico seguro a los ciento diez años?
Respuesta modelo: No. Puede observarse la correspondencia entre Yoseph y Yahoshua, pero el PDF no ofrece
numerología.
9. ¿Cómo revelar a עשוהי HaMashiYach sin forzar el capítulo?
Respuesta modelo: Mediante los patrones de redención, servicio, transformación del lev y gobierno permanente,
aclarando que las conexiones son tipológicas.

Preguntas de cierre
• ¿Qué obra de הוהי sostiene hoy tu emunah?
• ¿Qué lealtad rival debe ser quitada del bayit?
• ¿Cómo se está transmitiendo la memoria del Brit a los hijos?
• ¿Tu avodah está gobernada por shema o por costumbre?
• ¿Qué responsabilidad recibiste de una generación anterior y debes completar?
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16. Cierre espiritual
Yisrael estaba delante de Elohim en Shichem. Antes de pedir una respuesta, הוהי recordó toda la
historia.

Yo tomé a Avraham.
Yo multipliqué su zera.
Yo envié a Moshe y Aharon.
Yo los saqué de Mitzrayim.
Yo los preservé.
Yo entregué a sus enemigos.
Yo les di la tierra.

Entonces Yahoshua llamó a temer, servir, desechar y escoger. El pueblo prometió avodah;
Yahoshua reveló la kedushah de הוהי, exigió quitar los dioses extraños, volver los levavot y
shema Su voz.
Las devarim fueron escritas. La piedra fue levantada. Cada hombre regresó a su herencia.
Yahoshua murió como eved Yahweh. Los huesos de Yoseph llegaron a Shechem. El-Azar
descansó en la herencia de Pinchas.
Los siervos terminaron sus días, pero הוהי había cumplido. La pregunta quedó para la siguiente
generación: ¿servirá cuando ya no vivan quienes vieron las obras?
Que הוהי dé a Bayit-Yisrael una avodah tamim y en emet. Que sean quitadas las lealtades que
compiten con Su Nombre. Que los levavot sean dirigidos hacia Él y que cada casa pueda
declarar con perseverancia: “Su voz nosotros shema”.
Que עשוהי HaMashiYach reúna las casas dispersas, restaure la memoria de Yisrael y conduzca a
Su pueblo hacia una herencia vivida en Torah, emunah, teshuvah y fidelidad bajo el Malchut de
.הוהי

17. Siguiente bloque recomendado
Jueces-Shoftim 1:1-7
Tema sugerido. Después de la muerte de Yahoshua, los beney-Yisrael preguntan a הוהי quién
debe subir primero contra los Kenaani; הוהי designa a Yahudah, Yahudah invita a Shimeon a
combatir en unidad y Adoni-Bezek reconoce que recibió conforme a lo que había hecho.

La nueva etapa mostrará que la ausencia de Yahoshua no elimina la necesidad de shema,
responsabilidad tribal, cooperación entre hermanos, mishpat y dependencia de הוהי para poseer la
herencia.


